
VŠEOBECNÝ SÚD

Rozsudok Všeobecného súdu z 2. októbra 2014 – Evropaïki Dynamiki/Komisia

(Vec T-340/07 RENV) (1)

(„Arbitrážna doložka — Zmluva o finančnej podpore Spoločenstva poskytnutej projektu v rámci programu 
eContent — Ukončenie zmluvy zo strany Komisie — Vrátenie oprávnených nákladov“)

(2014/C 395/35)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Evropaïki Dynamiki – Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Grécko) 
(v zastúpení: N. Korogiannakis, avocat)

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: pôvodne E. Manhaeve a M. Wilderspin, neskôr M. Wilderspin, S. Delaude 
a L. Cappeletti a napokon S. Delaude a M. Cappeletti, splnomocnení zástupcovia, za právnej pomoci D. Philippe 
a M. Gouden, avocats)

Predmet veci

Žaloba založená na arbitrážnej doložke, ktorá smeruje k tomu, aby sa Komisii uložila povinnosť zaplatiť na jednej strane 
sumy údajne dlhované žalobkyni a na druhej strane náhradu škody z dôvodu zrušenia zmluvy o finančnej pomoci 
Spoločenstva na projekt „e-Content Exposure and Business Opportunities“ (zmluva EDC-53007 EEBO/27873), uzatvorenej 
v rámci viacročného programu Spoločenstva na stimuláciu rozvoja a používania európskeho digitálneho obsahu 
v globálnych sieťach a na podporu jazykovej rôznorodosti v informačnej spoločnosti

Výrok rozsudku

1. Európska komisia je povinná zaplatiť spoločnosti Evropaïki Dynamiki – Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai 
Tilematikis AE sumu vo výške 8 843,10 eura.

2. V zostávajúcej časti sa žaloba zamieta.

3. Komisia znáša 5 % svojich vlastných trov konania a je povinná nahradiť 5 % trov konania, ktoré vznikli spoločnosti Evropaïki 
Dynamiki – Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis, pričom naposledy uvedená spoločnosť znáša 95 % 
svojich vlastných trov konania a je povinná nahradiť 95 % trov konania, ktoré vznikli Komisii.

(1) Ú. v. EÚ C 269, 10.11.2007.

Rozsudok Všeobecného súdu z 26. septembra 2014 – Evropaïki Dynamiki/Komisia

(Vec T-498/11) (1)

(„Verejné zákazky na služby — Verejné obstarávanie — Modernizácia internetovej stránky — Zamietnutie 
ponuky uchádzača — Zadanie zákazky inému uchádzačovi — Žaloba o neplatnosť — Povinnosť 

odôvodnenia — Kritériá hodnotenia ponúk — Zjavne nesprávne posúdenia — Návrh na náhradu škody“)

(2014/C 395/36)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Evropaïki Dynamiki – Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Grécko) 
(v zastúpení: N. Korogiannakis, M. Dermitzakis a N. Theologou, advokáti)
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Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: S. Delaude a F. Moro, splnomocnení zástupcovia, za právnej pomoci P. Wytinck 
a T. Ruys, advokáti)

Predmet veci

Jednak návrh zrušenie rozhodnutia Úradu pre vydávanie publikácií Európskej únie (OP), ktorým bola zamietnutá ponuka 
predložená žalobkyňou týkajúca sa poskytnutia služieb, ktorých predmetom je modernizácia internetovej stránky 
Európskeho úradu pre boj proti podvodom (OLAF), a rozhodnutia zadať zákazku inému uchádzačovi a jednak návrh na 
náhradu škody

Výrok rozsudku

1. Žaloba sa zamieta.

2. Evropaïki Dynamiki – Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE znáša svoje vlastné trovy konania a je 
povinná nahradiť trovy konania, ktoré vynaložila Európska komisia.

(1) Ú. v. EÚ C 347, 26.11.2011.

Rozsudok Všeobecného súdu z 26. septembra 2014 – Dansk Automat Brancheforening/Komisia

(Vec T-601/11) (1)

(„Žaloba o neplatnosť — Štátna pomoc — Online hry — Zavedenie nižších sadzieb dane v Dánsku 
pre online hry než pre kasína a herne — Rozhodnutie, ktorým sa časť pomoci vyhlasuje za zlučiteľnú 
s vnútorným trhom — Pomoc, ktorá je určená na podporu rozvoja niektorých činností — Neexistencia 

osobnej dotknutosti — Regulačný akt, ktorý vyžaduje vykonávacie opatrenia — Neprípustnosť“)

(2014/C 395/37)

Jazyk konania: dánčina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Dansk Automat Brancheforening (Fredericia, Dánsko) (v zastúpení: K. Dyekjær, T. Høg a J. Flodgaard, advokáti)

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: M. Alfonso a C. Barslev, neskôr M. Alfonso a L. Grønfeldt, splnomocnení 
zástupcovia)

Vedľajší účastníci, ktorí v konaní podporujú žalovanú: Dánske kráľovstvo (v zastúpení: pôvodne C. Vang, neskôr M. Wolff 
a C. Thorning, splnomocnení zástupcovia, za právnej pomoci K. Lundgaard Hansen, advokát), Maltská republika 
(v zastúpení: P. Grech a A. Buhagiar, splnomocnení zástupcovia), Betfair Group plc (Londýn, Spojené kráľovstvo) a Betfair 
International Ltd (Santa Venera, Malta) (v zastúpení: O. Brouwer a A. Pliego Selie, advokáti), European Gaming and Betting 
Association (EGBA) (Brusel, Belgicko) (v zastúpení: C.-D. Ehlermann, J. C. Heithecker a J. Ylinen, advokáti)

Predmet veci

Návrh na zrušenie rozhodnutia Komisie 2012/140/EÚ z 20. septembra 2011 o opatrení C 35/10 (ex N 302/10), ktoré 
Dánsko plánuje zaviesť vo forme dane z hier poskytovaných online podľa dánskeho zákona o dani z hier (Ú. v. EÚ L 68, 
2012, s. 3)

Výrok rozsudku

1. Žaloba sa zamieta.
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